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tfeba smeéEné precideky, Byly mu smésné juko viem lidem zdravého rozu-
mu jeho doby, proto se jim na divadle vysmadl. Ale jisté nesledoval tim né-
jaky vedomy cil mimoumélecky. Kdy# jsme se ve Vest Pocket Revue smiili
Aekiim, byli jsme vzddleni toho, délat tim spoletenskou revoluci nebo
ofistu. Stejné tomu byvlo s realistickou seénou: neznali jsme viibec blize
divadlo, Ihsenovo jméno se tam piipletlo &irou nahodou, nebylo v ni prece
nic severského, neméli jsme v damyslu popravovati realismus, tfeba jsme 1o
tam tvrdili. Slo ndm o néeo docela jiného: zesmézniti hereckou manyru,
nemoiné Zariirovini, jaké ndm bylo v divadle vidyeky k smichu. Ale to ne-
vadilo kritice, aby nim nepodkladala snahu rozbiti realistické divadlo.
NembZeme predvidati, jaké bude doznéni nageho smichu v divikovi, ale
brinime se proti vitee nedostatedného vedomi spoledenské wdvaznosti,
V dobe veskrze netisté (ne ve smyslu &istych rukou, ale ve smyslu stylové
emétenosti a promiskuily) méme jedinou ctifddost: delat Gisté divadlo, To
je, myslime, jedind mordlni zdvaznost uméleckd. Nemravni je pro nds na
divadle sentimentdlni scéna, &patnd hra, odbyvany a manyrovany vikon.

Je jisté, ze spoluusmériiuete rist viech téch mladych lidf, ktefi twofi nej-
vt fdst vasich divalki. Nemdle dofem, fe vdd smich ze vieho a viemu miise
u nich vésti az k dezorientaci ?

My sami nejsme, jak vidét, mhilisté. Ugime-li vibee nétemu, pak tedy
jisté odvaze k riziku. Ukazujeme, fe se lze viemu smdt, e smich ddvi si-
lu byt nad ka¥dou situaci, Ze jim lze celiti vEemu a Ze viecko lze avlddnouti
pirevahou tsmévného ducha,

Miizete néco sddliti = techniky své divadelnt prace?

Nagi viznafnou zizadou v divadelni prici je zdisada disledné uplat-
flovaného kontrastu. Vézeni je smrteln® vidZnd vite, jiZ se lidé Sttive doty-
kaji. Mluvime-li viak o ném s vdZnosti starych pdni hovoficich o letnim
byt&, je v tom vycilén ztajeny komicky Géin. Stejné je-li politik, jemus
plipisujeme ryze muZské a mufné vlastnosti, pojimdn jako slaboch ros-
méklosti a# zfenstilé, Také lyrika, kterd se silné uplatiiovala v Donue Ju-
anovi, je ufivina z imyslu kontrastu. Klasické priklady jsou v poslednim
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Chaplinove filmu, kde po dojeti navozeném lyrikou je ufito komické situ-
ace, kterd vyvold velmi bezprostfedni odezvu, nebot’” uvolni hroziei dojeti.

Hodldte nyni i filmovati, Jaké zhuSenosti jste si pfinesli z filmovdnd
Paramount Revue? Jaky bude va¥ prond film?

Ve filmu budeme musiti vytvoliti novy typ, typ ¢isté filmovy. V Para-
mount Revue jsme fotografovali své divadelni typy. Bylo to pro nis velmi
poudné, protoZe jsme meli poprvé prilefitost vidéti se a slyeti. Budeme si
musiti vytvofiti i nové masky, protofe nafe nyn#jii masky jsou jen diva-
delné funkéni. Kde#to na jevisté vehdzime spoledéné ui sezndmeni, ve fil-
mu se teprve bethem hry spojime, Voskovee hraje autodrozkite, Werich
dopravniho straZnika. Nakonec se sejdeme v autokaru pro cizinee, kde se
Voskoveo stane Solérem a Werich hlasatelem. Pougijeme i viech zndmych
pohledii na Prahu, ale v humoristickém uplatnéni, asi jako byl pohled na
Prahu ve Vest Pocket Revue, Nag prvni film nebude stoprocentné mluveny,
Ffi Paramount Revue fotografovali vlastné zvuk, ne viak fed samu, jak se
to vlastné déje 1 v feskych filmech, kde piijimaji fe¢ Némei. Ve filmu, kde
budeme moci uplatnili viecky své snv, po léla stiddané, vidime pro sebe
nové tvofivé modnosti, Ale tim se divadlu nezpronevétime. Divadlo je krds-
né, styskalo by se ndm po ném.

VOSKOVEC & WERICH 0 SVEM CAESARLU
Je vaie novd historickd revue stejné koncepee juko Golem?

Revue Caesar se podstatng 1i&l nejen od pledchdzejicl revue, ale ode
véech nafich dosavadnich praci. V Golemovt méla byt vystifena hlavné do-
bovd atmosféra, kterd by okouzlovala. Komicky aéin rostl z romantického
ovedusi, které bylo vyvolino ve své dobové presvédéivosti. Nebyla-li revue
historicky piilis vérnd, byla vemd kabalisticky, Bylo by mo#no ji klasifi-
kovati jako romantickou fratku. V Caesarovi jsme viak vitdomé nerespek-
tovali historii. Zpracovali jsme volné zdkladni historickou situaci Rima
v poslednich dvou dnech pied Caesarovou smrti. V nafem pojeti nepfed-
stavuje Caesar Zidnou konkrétni politickou osobnost. Je to starnouci mui,
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¥l W po predstaveni antickd féerte Caesar (fore T932)

klamany milenec, presvidéivy vojik, jehoi zrada republikanskych zdsad
a buroaznich tradic patricijské mordlky vyvoldivd odpor reakeiondiskych
optimétii. Cicero je charakterizovin jako romanticky politik, Brutus na-
proti nému jako politik vyslovend racionalisticky. Antonius je spolefensky
mu# vytithené formy a obratny kariérista, kiery je milencem Kleopatfingm.
Kleopatra sama je mondénni hetéra vydriovand Caesarem. My dva jsme ve
hie jedini predstavitelé svobodného fimského lidu a jako takovi médme
vstupni seénu ve vézeni. Jsme jedini plebejei v celé revue a nase tistiedni
piseit je pochod plebejeii. ProtoZe nejsme vyhranéni v piesné a ostré cha-
raktery, mdme vétsi moZnost nef ostatni herei ke komentovdni déje
a k pisnéjéi aktualité, Mizeme piiklidati do historické mozaiky kaminky
dnesni, soutaszné r

izhy. Historickd kulisa méni se v Caesarovi v neutrilni
rdmec, ktery md sice zikladni t6n anticky, ale povySuje vecko mimo ¢as
a prostor. Aktualita visi pak jaksi mezi nebem a zemi a je mogno ji dit tel-
né misto, ani? vanikne piilis bandlni anachronismus.

Jak srovndte sviyj programaticky odpor k tendenci s politicko-akiudlni
sidkladnow své nove revue?

Jeme stile piesvédieni, Ze lendence neni véci uméleovou. Kazdé dilo
vyriistd z uréitého rizovitého svita, jasné a piesné uvédomeélého v uméleo-
vu nitru. Tendence mé vyplynout sama z kazdého dila, z ného? ji divak vy-
citi. Domnivime se, Ze lze zaujmouti posto] k aktudlni skutenosti, aniz se
dilo propijéi vyslovené tendenci. Proto jsme pracovali vidyveky s Eistou
komikou. Ani v Caesarovi se ji neveddvime a zachovivime v ném scény
tohoto typu. Citime viak, ze doba je tak viznd, e je plnd tak naléhavych
a rozhodujicich problémi, #e ani umélec se nesmi od ni odvraceti. Jako je
povinnosti kazdého ¢lovitka reagovati na soudasnost, tak i umélec musi
vyjiti ze slonové véze, Jeho uméleckd odpovédnost ho nuti k urfitému a ne-
kompromiznimu postoji k souasnosti. Lartpourlartismus je viplod zdanli-
vt spokojeného 19, stoleti. Dnes se uméni nemiize a nesmi uzavirali do-
bovim olizkdm. Vidycky jsme reagovali na dobu v rdmel hezpredmétné
komiky. Aktualita jako tendence neni viak nadim déelem. Na aktudlni
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skute¢nost nemd hra ukazovat, ta musi byt ve hie umélecky strivena a za-
obalena v dobovou atmosféru. Caesar je revue z FHimské doby, ale na jeji
komické zpracovani mély vliv stejné nade zdfitky z dneska jako posledni
udidlosti, a proto je v ni tolik aktudlnich nardzek. Divime se na Caesarovu
dobu z dnegniho stanoviska. Nagi Rimané jsou udéldni z dnesniho materi-
dlu. To nevede k anachronismu, ktery poklidime za levny a otfely, nybrz
k tomu, e véci blizké dnegnimu éloveku cheeme udélati prostredky #m-
skymi a véci daleké priblizit mu dneinimi prostredky.

Ziistdvdte v Caesarovi vérai revudlni formé?

Byvi ndm vytykdno, Ze se formélné opakujeme. Revudlni formu jsme si
viak uZ vypracovali do tak standardni podoby, Ze kaidy pokus o jeji zmé-
nu znamenal by pokles divadelniho inku. Revudlni forma nejenze ndm
vyhovuje svou pruinosti, ale je ndm pifmo diktovdna technickymi mos-
nostmi nadeho jevigté, ansdmblu, orchestru a celého divadelniho aparitu

vithee,

PENIZE NEBO ZIVOT

V ateliéru AB natdgeji Voskovec a Werich za rezie ]. Honzla sviij druhy
zvukovy film Penize nebo Zivot. Zajimavy jest venik filmu, jeho déel a dal-
& plany V & W,

Osud interviewn — tohle je také jakysi drub interviewu — jest obydejne
takovito: interviewovany kupodivu ochotné odpovidi na viechny kladené
otdzky, aby se nakonec rozloudil s dsmévem, fe se 1850, a2 bude interview
otiftén. Po olidléni se uZ obyfejné netédi, naopak se vzlekd, e whleto vir-
bee takhle nefekl, wohle ze je vymyZleno, jak mohl nékdo tohle 1akhle pre-
kroutit, a e to viibec viecko neni pravda!

Aby tedy bylo jasno: Zddné otdzky v tomto pFipadé kladeny nebyly, ne-
bot' tak zastaraly zpiisob byl pfedem zamitnut a pan Werich se nechal pro-
sté vymluvit.

Stij# zde opis stenografického zdznamu, co pan Werich Fikal — jisté po
dobrém uvdZeni — a za co si tedy odpovidd sam:
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pti ni# se viem dobfe pracovalo. Bude-li film dobry a bude-li mil dspéch,
bude to zisluhou tohoto kolektiva a jeho dobré nilady.

Posledni slove ma film
O ohsahu Hej-Rupu! nefekneme nic. Jestli se nam film poved — bude mlu-

vit za sebe sdm. A kdy# se nepoved — zbytetn# bychom mluvili pfedem.

NA PET MINUT, PANE...
[INTERVIEW 5 VOSKOVCEM A WERICHEM]

Mnoho se v posledni dobé psalo o politické tendenci v Osvobozeném divadle.
Co byste k tomu dodali?

Politick4 satira, nebo snad lépe politicko-socidlni satira v Osvobozeném
divadle je téma, o kterém bylo popsdno gbyteén® mnoho papiru. V nafem
archivu je tolik v¥stizki 2 tisku a tolik dopisi tykajicich se tohoto sujetu,
#e ve véku padesiti let, | budeme-li velmi piln# psat, nedozdhne nase dilo
poétu Fidek této kritické literatury. Souvisi to snad s hloubavym duchem
nageho nédroda: rozhodne-li se nékdo zpisobem celkem prostym reagovati
na uddlosti a problémy, které jsou kazdému blizké, a &ini-li to pred ofima
girokého publika, co# se v Osvobozeném divadle déje, venikne jakdsi nd-
rodni psychéza, kterou bychom mohli nazvat . nezadeZitelnou touhou po
zaujeti stanoviska®. Cesi se neradi spokoji tim, co je Fedeno: hledaji oby-
dejné, jak to bylo minéno, vytykaji to, co feteno nebylo, a shleddvaji, Ze 1o
a to by mohlo byti vyklddéno jinak, nei by bylo zdhodno — zkrdtka hloubd
se, hloubd a stavi se &inskd zed problémi a zdsad, kterd se pak hrozivé ty-
¢i mezi autorem a publikem.

Nechceme v tomto interview daldim hloubédnim o sobé samych tuto zed
jedté zvygiti: chtéli bychom jen struéné naznadit, pro¢ politickou satiru dé-
lime.

Kdy# jsme zainali psdt divadelni hry, pohrdali jsme skuteénosti a tou-
#ili jsme po fantastické seéné, na niz by bylo mo¥no hndti féeri, hru slov,
barev a pohybii ad absurdum, Ad absurdum v pravém slova smyslu, nebot
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absurdnost klaunské komiky a dadaisticky humor byly nagim jedingm ei-
lem. Smat se vEemu nikoliv z nihilismu a blazeovanosti, jak si to tak Easto
mnozi vyklidali, nybri proto, #e stejné dobfe jsme se uméli smil nidemu,
bezptedmétné, jen proto, abychom se smdli — a publikum ostatné se ochot-
né smilo 8 ndmi.

Toto popieni, & lépe ignorovdni skuteénosti bylo v nafem oboru diva-
delni komiky zcela paralelni k vieobecné tendenci moderniho umént, kte-
ré od konce minulého stoleti spélo k tvofeni jakési nadskutednosti, z niZ
vznikal éim ddl tim vic autonomni revir umélefiv, naprosto odloudeny od
vnijEtho svéta.

V dobe, kdy jsme zadali psdt svoji prvni satirickou hru, Caesara, zddlo
se nam, e umélec dospél ve svém thani nadskutedné pavuéiny k jakému-
si bodu varu, kde musi nastat organicky obrat.

Bude-li pokratovat ve svém popfeni skuteénosti, bud’ se mu podafi stvo-
fit oblaka, kterd chvili popluji po obloze a pak se rozplynou v piru lidské-
mu oku nepfistupnou, nebo pfestane tvofit viibec, nebo posléze bude za-
vien do bldzince, tj. stane se sdm oblakem plujicim po bezhvézdné notni
obloze. Ani hvézddii si ho neviimnou, protoZe pusti svoje teleskopy: neba-
vi je toti} pozorovat mraky, jde jim o hvézdy. A v nafem pfipadé bude
umélec vyhlidee na hvigedy zaclanéti.

Nutny organicky obrat v umélecké tvorhé vedl tedy zpdtky ke sku-
tednosti. BudiZ ndm rozuménoe, Nehlasovali jsme pro malbu Zinrovich ob-
rizkii a pro mravolitné komedie. Skutetnost, kterd k sob& vold dnesni
umélee, zménila barvu a je na mile veddlena idyly nebo mravnosti & ne-
mravnost, Skuteénost, na kterou umiélei ddvno zapomnéli, se na svou pésl
zalim zbarvila krvi, a kde#lo snad za fasii prokletych hisnikii se vyzna-
#ovala nudnou a rozumnou uspofddanosti, jak tomu nasvedéuji ndbytek
a vibavy naich rodi¢i, a nechdvala prokletym bdsnikim pomyslny svét
chaosu a hriizy, dnes se ukazuje zchdtralou a seslou: rozvrdceny, hroutici’
se hmatatelny svét lezi otevien pfed umélcem a fekd na jeho jasny, ne-
beskymi vanky osvéZeny fid.
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Nelze uz pochybovat o tom, fe skute¢nost dospéla ve své hnilob# stavu
tak kritického, Ze by bylo zlodinem, kdyby umélec nevyslovil svoje stano-
visko. Kdysi uméni skutecnost nadobro opustilo, protoge mu pdchla. Dnes
skutednost smrdf a umélec se musi spojit s uéenci, politiky a revolucions-
fi, aby mrtvolu odstranili. Nejde w o zZddné Inter arma silent Musae.
Nebylo by moudré #ddat na umélei, aby vyménil Pegasa za tank nebo hos-
poddisky stroj, jak by se snad mohl domnivat lecktery wpy muz, jenz be-
re viechno doslova a piikladd marxisticky vyznam tieba pislovi: Nechi’
nevi levice, co €ini pravice. Naopak, je povinnosti uméleovou zachovat
svoje profesiondlni stanovisko 1 nadile, byti autonomnim tviircem a mode-
lovat zase jen z materidli sobé vlastnich, toti# z par, pény, plament a zr-
cadel, s jedinou podminkou, Ze se predtim naji syrové skutetnosti. Zistdvi
tedy naddile v platnosti krdsné pravidlo, jez vyslovil Jean Cocteau:
wUmélee mad spolknout lokomotivu a vyvrhnout dymku.® Zistiva v plat-
nosti s malou zménou: Yyvriend dymka necht’ koufi stejné jako spolknuta
lokomotiva.

5 timto ndhledem na nutnost ndvratu k socidlni a politické skuteénosti
Jjsme zadali psit v roce 1932 své divadelni satiry a od té doby se nd% ndzor
nezménil.

Barva a chut’ 1échto satir zistala oviem komickd, i kdyz byly vice # mé-
né ttodéné. Nemdme osobné ridi satiru hotkou, kde autor nebo divadelnik
zapomnél na dsmév a tak se v nitru zakabonil, #e smich, od néhoz piived-
né vysel, zmrzl v jakousi posupnou grimasu znechuceného a odstréeného
zoufalee, Véfime pevng, fe smich je na divadle padnéjsim argumentem,
siln&jaim protestem a edravéjEim posilenim nez trpkd grimasa nebo za-
mradend hrozba,

Piiete-li a hrajete-li nyni véci, v nichz zawjimdte kritické stanovisko k ak-
tudlnim otdzkim, dostali jste se jisté do uziiho styku s cenzuron. Co o ni sou-
dite?

Opustime-li neudrZitelné platonické stanovisko absolutnf umélecké svo-
body a sestoupime-li do sféry Zedé praxe, musime oviem zdsadné s nul-
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nosti cenzury poéitat. Je komické si uvédomit nesporny fakt, Ze by bylo ve-
lice snadné napsat satirickou hru, kterou by vechny cenzury a refimy své-
ta zakdzaly.

Zamyslete se nad timto paradoxem a zjistite, Ze takova hra by nemusela
byt ani piili% destruktivni, Ze by se normédlnimu ob#anovi zddla celkem
dosti nevinnou a e by stafilo, aby bez ohledu na oficidlni dogmata byla
jen velmi upfimnou a trochu bezohlednou. Byla by zakdzdna viude, jak-
mile by parodovala viechno. A zde je kli# zdhady kaidé cenzurni praxe.
Cenzura skrtd pasiZe, které ohroZuji vdZnost dogmat reZimu, kterému slou-
#i. Pro autora, jeho idedlem neni byti umléen a jenz ddvd prednost Sepo-
tu pfed hrobovim tichem, nastivd tedy téiky kol tance mezi vejei.
Providime tento tanec, jak miZeme., Tam, kde vime, Ze mieme byt upiim-
ni v rdmei v nds platnych dogmat, nezastavujeme se pred ni¢im, Tam, kde
bychom chiéli zesméziovat dogmata nedotknutelnd, jame nuceni se uchy-
lovat k jinotajiim, oklikdm, symboliim, které bud’ cenzuie proklouznou me-
zi nlizkami, nebo na né nemiiZe, protoZe je lze riizné vyloZit. Tento systém
vyZaduje oviem uréité pochopeni ze strany publika, které v mnohych pii-
padech je sice velmi bystré, ale nékdy neporozumi a zapomene, Ze fasto
nemiifeme fici, co cheeme: pak se na nds lobi a domnivd se, Ze to Fei ne-
cheeme. Je to nedorozuméni, které nds mrzi.

Divadelni cenzura je u nds pom&mé dosti liberdlni, a¢ za posledni rok
povailivé pfituhla. Trapné pisobi, Ze je zfejmé pod diktitem velmi leda-
byle maskovanych politickych stran. V posledni dob# byl pravé tento fakt
piitinou, #& ndim bylo zakdzdno provedeni celého skete, kde politické stra-
ny vystupovaly pod svimi skutefnymi jmény. Tento pfipad ze stanoviska
zdsadné demokratického je tedy velmi smutny, nebot’ ve ske#i byla ze-
smésfiovana jen stranickd demagogie, vithec ne stdtni princip nebo nikte-
ré z oficidlnich dogmat.

Chtéli bychom se zminiti jesté o nétem, co je s bezpiikladnou opovizlivos-
ti nazyvdno také cenzurou: je to bezhlavé omezovani volnosti projevu ve vy-
sildni rozhlasem. Ten, kdo nepfedndgel nebo nezpival na néjaké aktudlni
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téma v Ceskoslovenském rozhlase, nedovede si prosté uinit predstava
o cenzurni praxi 8o instituce. Vynikd tim, fe kdefto normdlni tiskovd ne-
bo divadelni cenzura je pasivni, 1], spokojuje se Skridnim, tato je aktivni,
nebot’ véci Skrtnuté nahrazuje jingmi. Toto nucené spoluautorstvi vede

niékdy k ohromujicim vysledkiim. Uvedeme dva pfiklady: v jednom ze V.
sv¥ch zvukovych meési¢niki meéli jsme tuto vétu: ,,Vousati mnichové piish vV & W
ROZHLAS

a kdceli pohanské modly.” Patmé z divedi naboZenskych byla ndm tato
véta v Radiofurnélu pfepsdna takto: ,,Vousati mufové ptigli a kdceli po-
hanské sochy.” PF vysildni skete o popravé z Kata a bldzna proménil ndm
pak jakysi vytetnik repliku ,,Cepelka je previt* v nezapomenutelné: ,,Ce-
pelka je mreha®

Na zvlastni pfani miiZeme poslouZit fadou jinych perel, které peclivé
chovime na pamét’ véki pristich.

* 1932-1934
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